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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. 2Nu|ad|ﬂnavfmenl?.? ; [elvlnq-Notes acal}'sviwag.{am.
V Dei Ciclamini 4 s 4 ‘
A 42562697
[-70026 MODUGNO BA ETraspon;ﬂ”rigﬁtﬁé - 7 Comsegnal Delvery —
Porto frandof  Pontg Ferovia/ Trasportatores Shipping Pate
Free assepnatol  Ral Canter 15.09.2020
* NoYFree
- Trasporto/  Mezzo vosto
[P Frelght Other Vehicle Fattiralmvoice
) T g e anwn,
gu:)‘;:l?a“rol:leg VAT regncs Inemenns'-' AT f’.':r‘- Adialo 9 Data/Data
91001508 IT04886850728 DAP MOdUGfﬂO 1
11 Qrdine d'acqulsio n/Purchase Qrder No. 10 Vastrg ffaimante/ 15 Altra Informazioni 12 Nostro repartol 13 Tel 14 Nr, destinatarie/ 16 Nr, d'ordina’
Your Relerence Addltional Data - Ournepamnenl‘z-; Receiver No. Order No.
550003885201 411 PJ é'mlPtLB_ +36 (52) 581-663 24466 198934
- Molnac Addm
- b Red :i v
R o s ";
19 Cexhiee destinazione! . Toe T 20 2324 Poso totale/Tolal Welght
Shipping Code ML—Express&I_.oglstlcs GmbH l,g “"_r ; ' Porto X uéor;ug 1.837.0 KG
Trasporto speciale / Dedlcato iﬁ ?a] i IR" Frea
i-g a Srph Fato Netiahet 1.417.9 KG
EB ... ..an.u. o 'y, essapnald
21 Imballagglol ) n_*'“ 'v ¥ Sppcicadl et E:2ll‘éalnesﬁnazluns
Packing 11 x 0000SON, 176 x KLT 4314, 11 x TBA-500274 -~ . = i -deslirazion Receiving Location
© lees 14248
25 [P
Ahass <2 prdy T
27.an, 23 Articolg clinta/ Descrizione C i " socuanmas  atmes  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Bescription / Part No. / Pack ‘m"-r» . Quantity Qa Unitaria Handling Unit
001 9000112673 F~563739.04. LTRJ:::LHSQ#tg 13.728 Pz 42562697110
Anello esterng j‘ e
084568747~ 4350 10° A L]"
g ’\J-I NEis A Q, l)S
B 871980395
[LUEHNET N&G EL S.r.lu, S g 871980423
ACCETTAZI ‘:?.- “:4.%_1 . 0 871980442
Quantita dichiarata: B oids ’,\.ui: OO 871950468
Quantita effettival J g M 871980505
Tipo Imballaggio: . PR 1:
Quantit3 Imballi ﬁ 15 P 3— 871980523
Conforprehalle schede d ballo ::ﬁﬁ,..;,uié pi ¥ 871980540
"..JI' J;‘;' ! s h
é L L; 871980557
i T | 871980575
. A TS 871980592
e 871980610
Ordine d'acquisto n. / Purchasa Order No, Lotto / Batch Ofr;‘a‘ﬁ .’1/ Q‘a‘luty I..l'rsprunusland { Country ol origin
550003885201 0038103189 499@@2 Ungheria
th, i
550003885201 0038242110 3.744.PZ Ungheria
- - N .
550003885201 oosesseoll +  “d9e2Pz  Unghera KUEM MEH-MAGEL sl
gk Via dei Ciclayhini, ghc - 70026 Modugno (BA)
fl Haw l:‘%f'.
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Schaeffler Technologles AG & Co, KG Industriestrasse 1.3, 91074 Herzogenaurach, Phons‘ﬂ‘j‘ﬂ:g# 82-0!
W Seat: Harzog h, G | Register: AG Flrth HRA 10129, VAT req. no. DE'29i mauas

General Parinar: Schaeffler AG, Reglstered Seal: Harzog h, Cor AG Fiirth HRB 14738 Boara of M‘
Dr. Klaus Patzak, Andreas Schick, Corinna Schitienhelm, Michael S6ding, Dr. Stelan Spindler, Liwe Wagner, Matihias ﬂ"‘?f i

deen, F

Bank: Commerzbank Nurembarg, BLZ 760 800 40, Account 121046400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DEJS 7608 0040 0121 0384 l)l)‘(JL

Fax 449 9132 32-4950.
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Schaeffler Technologles Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schwelnfurt %%, ™

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No,
Packliste / Packing note

o A &" =

4
Magna PT S.p.A. 3%nenn§rz%1?ﬂ§treNo£ 42562697
V Dei Ciclamini 4 el 3k
1-70026 MODUGNO BA 4.gggps|§§d;%=a,;d ;“”’ 3 16.09.2020
] --rtﬂf-“-"fﬂﬁ‘f?ﬁ"'_-- S
S aw L -"g}l B
-ug’}}q bt bﬂo ,‘é' - f?
s zf GELTIY
AT Hea e o
I
[ I 1

Packing List e dlmens :@n:.

g

No Packing Pasg Peso Dimens:.om;ﬁs%“ Deﬂscrizione
No. netto lordo - v imballaggio
1 871980395 1280KG  167,0KG 800x 600x 700 MM’ """*l%:’ 000DSON
Articolo 084568747-4350-10° F=553739.o4 LTR1-HB4#5
2 griosodes 1280 KG  167,0KG  800x 600x 700 MMg;E.! ém,oooosm\l
Articolo 084568747-4350-10 F-5§$ 39 D4LTR1 -HB4#8
3 871980442 1289KG  167,0KG 800 600K 700 MM & 73 000SON
Articolo 084568747-4350-10 - 563739 04.LTR1-HB4#S
4  B71980468 1289KG  167,0KG 800X 800 700 MM“ : 'f '0000SON
Articolo 084568747-4350-10 1=-553739'04 LTFIT He4#5
5 871980505 1289KG  167,0K@ 800x 600x 700 MM..e' ﬁ ooeosom
Articolo 084568747-4350-10 F-563739 04.LTR1-HE4#S
6 871980523 1289KG  167,0KG 800x 600X 700 MM‘“‘ ’i*ﬁ:‘,‘oaoosow
Articolo 084568747-4350-10 . F-563739 04 LTR‘I HB44S
7 871980540 1289 KG  167,0KG 800x 600x 700 MM 5 ’OOODSON
Articolo 084568747-4350-10 F-.5637 .04 LTR1-Hg4#S
8 871980557 1289 KG  167,0KG 800x 600x 700 M‘k/l ri‘ }a—n 0000SON
Articolo 084568747-4350-10 F~563739 04.LTR1-HB4#S
9 871980575 1289 KG  167,0KG 800x 600x 700 MNL ; ,1,- ~ QODOSON
Articolo 084568747-4350-10 F:555736.04 LTR1-Haa#s
10 871980592 1289KG 167,0KG 800x 600x 700 MM &P T "GOUOSON
Articolo 084568747-4350-10 - 4%563739 04.LTR1-HB4#S
11 871980610 1289KG  167,0KG BOOx 600x 700 Mwi rﬂr _+0000SON
Articole 084568747-4350-10% ffsﬁgszg? 94 LTR1-H8448
RS e

Gestione 1mballagg:1;‘f’h Iéndere

r
. "‘ {‘ 'lb" ‘:.,J'J., -.: -
11,000 P-26-SGP4 Palefte 800X600X12 27 FAG HLZ‘ . %‘,

176,000  P-14-C4314-1 KLT BL- VDA-4GDX30D 1‘47’313 Lot
11,000 P-38-A0806 Coperchio SW- se-s12xe12xa3g T

(Lo St by et

The products are neot classified with 2 spgc;.flg ‘Ex'port Control
according to EU or domesti¢ law of the 1nvqlclng] party, unless
specific line item. oM

*

Paginag/fas i
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Kanban No.

Quantita: 1248 P2
Quantitd: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantitd: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ
Quantita: 1248 PZ

-

Quantita: 1248 PZ

0000SON
KLT 4314
TBA-500274

Classification Number
stated otherwise in the

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiestrasse 1.3, 81074 Herzogenaurach, Ehone 4419 9198 3/, Fax #48 9132 E2-4350,
www.schaefller.de/en, Reg { Seat H h, C gistar: AG Flsth HRA 10129, VAT reg. no. De,zgg.psd 025

General Partnor: Schastler AG, Repistered Seat: Herzeganaurach, Commercial Register: AG Farih HRS 14738 Board of Ma.naglng Directors: Klaus Rosenield (CEC),

Br. Klaus Patzak, Andreas Schick, Corinna Schittenhelm, Michae) Stding, Dr. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matihi: 5 3 Ay 0
Bank: Commerzbank Nuremberg, BLZ 760 00 40, Account 123045400, BIC DRES DE FF 760, IBAN DE35 7608 Opgnft!_fg"l'ﬁim 0a



~
NY

=

r

SC.I.'.I..E}.I:;.I:"]:"LEI

Schaefer Tech, Schwelnturt * Fritz-Drescher-Strf Tor4  * DES7421 Schweinfurt
ML-Express & Logistics GmbH Zentrale

Edisonstr. Ba
DE-63477 Maintal 08 Ladeliste: 57920870/5100/21
15.09.2020 17:04:52
Seite1/2
.
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Empfanger Strasse Frankatur
Fbr-Nr___ Colii Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57168826 Magna PT Sp.A. V Del Ciclamini 4 DAP Modugno
1 871980395 HabeEuro 167,0kg 800,000x600.000x70 14248 1T-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT 8.p.A. V Dai Ciclamini 4 DAP Modugno
2 871980423 HalbeEuro 167,0Kkg 800.000x600.000x70 14248 IT-7Q026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
3 871980442 HalbeEuro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
4 871980468 HalheEuro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 1T-70026 Madugho
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
5 871980505 Halbe Euro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Medugno
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
6 871980523 Haibe Euro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 1 0.000mm !
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
«7 871980540 HalbeEuro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT Sp.A. V Dei Ciclamini 4 DAF Modugne
8 871980557 HalbeEuro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno 1
MW Typ 01 0.000mm
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Clclamini 4 DAP Modugno
g 871980575 HalbeEuro 167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm .
57168826 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
10 871980592 Halbe Euro 167,0kg ' B0OD.000xE00.000x70 14248 [T-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57168826 . Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Medugno
11 871980610 Halbe Ewro  167,0kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugne
MW Typ 01 0.000mm
Ende
Verfadender Spediteur 5100
Transporimitte] MKK ML 364
Container./Plombennr.,
Die Ladung besteht aus 11 Packstiicke
Bruttoladungsgewicht 1.837,0 kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebi
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung{en) vollstandig und in ordnungsgemaBem Zusta

iibernommen haben,
Gemeinschaftsgebiet / Drittland.

zum Zwecke der Beforderung / Versendung an vorstehenden Empfanger in das Ubri

nur fiir Lufifracht giiltig: (1) "Wir bestétigen, dass die Sendung keine verboteneri Gegenstinde gemaB der Anlage d
Verordnung (EG) Nr. 2320/2002 Ziffern iv) und v) enthélt, soweit diese mchtnﬁl@ g@q&ﬁgt@ﬁ@lﬁ TA Gétafrehgutvorschrifte

entsprechend angemeldet worden sind."

& Modugno (BA)

arpioe tac- To020
(2) "Wir bestatigen, dass die Verpackung und Inhait der Sendungen aus Slchelrlkf’eﬁ!f’glcﬂﬂdgn untersucht werden kénnen."

~..x 1§ SET 2010
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HRicevuts Coit Tiserva di

Adresse:

Schaeffler Tech. Schwelnfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

\[EﬂTlCd Sth \.luu-'lt?- oo wantita”

Logistik Hotline:
Tel;
Fax:
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ML-Express & Logistics GmbH Zentrale
Edisonstr. 8a

Schaeffier Tech. Schweinfurt * Fritz-Drascher-Strf Tor 4 = DE-37421 Schwelnfurt “ "
DE-63477 Malntal 06

Ladeliste: 57920870/5100/21
15.09.2020 17:04:52
Seite2/2

Name / Fahrer Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Adresse: Logistik Hotline:
Schaeffler Tech. Schweinfurt ' Tek: '
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 Fax:

DE-97421 Schweinfurt



'gal lElufllhrl?chun Gatem Ist, oulter der eventuslian Bescheinigung, auf der [etzten Linle der Rubrik anzugeben:
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21 +22 Die mit felt gadrickien Linien eingerahmian Rubriken mBssen vom FrachtOhrer auspefiit werden.

asse, die Ziffar smwn.geggb_anenfalls der Buchslabe.
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

1 Absend@amar (Nm i) f%-tﬂmmm)

W Geoot SO T ITES "7 71 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
W e, VR ) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
i e T T "7 | Dlese BefSrdenumguntaegttrokz sier gegen- Thlararria 92 1s subject, nobwthstanding - Ce transport est sournis, nonobstant louls
B L o S N D TE - v ] logend cen dss Ay EGOROMWAYD - cals s, . Camvenion i
Land T sy it Tiber den g h aucunﬂ'aldnﬂranspuﬁs tionaux
foumby OPF D0 i wwsic ,]u;“h Im Intermationalan StraBengitarverkehs (CMR) Inlumal&nna:ﬂaadTmnspmﬂCMR) da Marchandises par Routs' (ChIR)

2 Emp wjermuma, Anschrift, Lal

16 Frachthrer (ame, Anscixi Land)

UO\'W .
Datum g L.W{‘# WH-SHERC S8
Ly n.r"

Dosumg_jm adresse, pa) ﬂ {Neme, address, county) £ Transponfeyy (nom, adesse,pays) —— -
5:1 ’ h H@\\)l{‘\" ,‘P I Ag("PI{ Edisonstr. 8 A- D-63477 Malntal
s Tel: +49 (0) 6181/4232- 800

/ ( Fax: +40 {0) 6181/42 32 - 819
E:“ } @L Exarese & Logistics &/ GmbH info@ml-express.com
Lﬂnd ﬁ‘ P ( " < press & Logistics./ Gm www.rml-axpress.com
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Vorbehall urd Bamanmnuaan des Fmchifihrers
Reservations and Observations of tho Carrlor/ Réservas ef ohsarvations dy lrenspertewr.
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Y, ft, 3
1 Q?ﬁﬁ@??&gmg’“fdﬁiﬁf‘ﬁouﬁ&? Swwerno.  Unbekannt INTERNATIONALER FRACHTBRIEF :C M R
Schaeffler Tech. Schweinfurt INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Fri tZ -Dre‘s Cher-s tr / Tor 4 : Diesa Befdrderung unterfieqt, trotz
DE-97421 Schweinfurt elnar gegemeillge?a Anbmcgung. den Seite 1 / 1
frroperiibeb it ' 2
Inermatireien snn%ngnzerfenmhr (CMAL 57920870
2 Empfangar 3Nama Anschiift, Land) 1 6 Frachtfohrer (Name, Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Gwntry) . Carrier {Name, Address, Country)
Magna PT $S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH Zentrale
V Dei Ciclamini 4 Edisonstr. 8a
IT-70026 Mgdugno DE-63477 Maintal
3 Auslieferungsort des Gutes 1 Nachfolgender Frachifohrer (Name, Anschrift, Lane)
Place designated for dellvery of goads Succes%ve Carders (Name, Address, Country)
QOrt/P|
°®  Modugno, 14248
Land/Country Ttalien

Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Flace and Date of 1aking over the goods

OrfPlace Schweinfurt .

Land/Country cawelniur 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtiGhrer
Deutschland Reservations of Carriers

Datum/Date

15.008.2020

5 Belgefiigte Dokumente
Documents enclosed y

Kennzelchen und Nn, 7 Anzahl ;:IerPackstﬂd(eS Art der Vempackung 9 Bezolchnung des Gules 1 Statlstiknummer 1 1 grruol; ewicht Ekgg 1 2 Umfang {m’

Mark and Nos No. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number arght Volume
57168826 11 848299800 1837,00 4,939
S N e S s S e TS T 1 _____________________________________
Summe: " ¥ Packages . 1837,00 4,939

. 1
|
' |
i
Bezs. Gefahrzettelmuster-Nr. LN-Nummer Verp.-Gruppe 1en vom; Wbsender Wahrun mpiénger
BJr.Q Hazard Label No. Numbar UN Pa?icagingn pGroup 1 9 Iio pay by, Sender Currenc\.gr Eor?ilgég
B5Cr, Erach
vide No.g ! Tranebortation Charges
ErmagIgungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zall- und sonstige amtiche Behandiung} eductions -
Sender's Instructions for Customs, efe,

WI/CSW-CW42 Olaf Haase

u zahlende Gesamt-
umme/Total to paj

TEL: +49 (9721) 91-1992 MAIL: HAASEOAF@SCHAEFFLER.COM

1 4 Rilckerstattung

Relmbursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Vereinbarungen
Payment of Freight Charges Special agreements

DAP Modugno . E{UEHNE‘{”MAGEL Sl

Via
21 &%iseh  schweinfurt & 15.09.2020: d?ﬂw“‘?“’né“- 70926 Mod Dawm(BA)

Schagfl : '
22 BB s Tora 23 ‘ . 17 (SET 020
DE-97421 Schwelnfurt . & ;

* ] 4
Unterschiift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ud Stempe STIpiARgers .
Signature and stamp of Sender Slgnature and stamp o Carfer s g}l}%dﬁml’mf ark Wé?l \% df
Angaben zur Ervittiung der Entlemun vert 5
25 fipehen murEmita 9 Paletten-Absender - Paletis Sender Palet%'énqh"rﬁr} & CRiRmtisYionee
If km
vonfrom bisho Art Anzahl. kein ausch | Art IAnzahl kein ausch
Tausch Tausch

Euro-Falelte Eura-Palette
Gitferbox-Palette Gitlerbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palefte

26 Vertrapspariner des Frachlilihrers — - ]
Bestatigung des Emplangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift

27 Iamthiches Kennzeichen Nutzlast In kg ‘

K ML, 364
Ashénger '




